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Gracias por adquirir el camién ELAM 430G, esta serie esta equipada con motor modelo WP13NG430E51 de
marca Weichai, y equipado con caja de cambios de serie FAST C16JSDQXL220TA.

Para ayudarle a utilizar mejor y realizar el mantenimiento del presente vehiculo, este manual realiza una
introduccion detallada sobre la conduccidn, uso, mantenimiento y andlisis de fallas. Por favor, lea cuidadosamente
el Manual de Propietario con el fin de utilizar el vehiculo de forma razonable y extender la vida util del vehiculo
y aprovechar el maximo rendimiento econdmico.

Todos los contenidos del presente manual son los datos mas actualizados en el momento de su impresion, si
hay alguna modificacién, se anexaran en la segunda edicion.

El derecho de autor del presente manual pertenece a Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,
Queda prohibida la reproduccidn total o parcial de este Manual de Propietario, por cualquier medio o procedimiento,
sin para ello contar con la autorizacion previa, expresa y por escrito del editor.

Gracias por confiar en Camiones ELAM
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1. INFORMACION PARA EL CONDUCTOR.
1.1 Diagrama del Vehiculo (exterior).

item Articulo

1 Faros delanteros.

Espejos laterales exteriores.

Parabrisas.

Manija de apertura de Puerta.

Parachoques.

Parrilla frontal

N|{ojo |~ iwN

Faros delanteros de Niebla
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1.2 Diagrama del Vehiculo

(interior).
ITEM ARTICULO
1 Volante
2 Cluster.
3 Luz intermitente.
4 Instrumento de Aire
Acondicionado.
5 Encendedor
6 Sistema Multimedia.
7 Interruptores
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1.3 Placa de Identificacion

Vehicular

1.4 Placa de identificacion
Vehicular en Chasis.

Posicidn: Se encuentra en la parte
delantera de la viga longitudinal
derecha del chasis.

Contenido: En la placa de
identificacion se ha registrado el
tipo de vehiculo, los parametros
principales de peso, el modelo del

motory el VIN.

www.elam.mx

El ndmero de identificacion del
vehiculo (VIN) también se ubica
en la parte delantera del larguero
derecho del chasis.

Z\ Precaucion

La posicién de VIN mostrada en la
figura del presente manual de
usuario solo es una referencia.

ELAM

1.5 Placa de Identificacion del
Motor.

.- ]

identificacion de

La placa de
motor Weichai de unidad ELAM
430G se ubica en por encima de la
cubierta superior del motor
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1.6 Combustible.

Carga de combustible:

¢ Gas natural comprimido (CNG)
»Norma: GB18047-2000

» Gas natural comprimido para
vehiculo

www.elam.mx

1.7 Sistema de llenado de
combustible

Ubicado en el lado izquierdo en la

parte inferior de los cilindros del

vehiculo, abra la tapa de la caja de

control de llenado de gas.

1. Valvula de llenado

2. Tapdn dellenado

3. Vdlvula de descarga de aire
del sistema.

4. Mandmetro

ELAM

Z\ Precaucion

La valvula de descarga de aire
siempre  debe permanecer
cerrada, sélo debe ser utilizada y
manipulada por personal
profesional durante el
mantenimiento del sistema, la

limpieza del sistema o el

reemplazo de componentes.
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A\ Precaucion

Aseglrese de que no haya
ninguna fuente inflamable a
50 metros a la redonda.

El sitio debe ser abierto.

La unidad debe de estar
apagada completamente.
Ingrese la manguera de gas a
la valvula de llenado.

Gire la vdlvula de llenado en
sentido anti-horario hasta
que esté completamente
abierta, luego retire el tapdn
de la valvula de llenado de
gas.

Después del llenado, gire la
valvula de llenado de gas en
sentido horario para cerrarla
e inserte el tapén de la
valvula.

En el proceso de llenado de
gas, deberd apagar el
vehiculo, y se prohibird fumar
o usar fuego en los
alrededores.

Al llenar el gas, se debe
ejecutar rigurosamente los
procedimientos de operacién
de la estacién de llenado de

gas.
Los vehiculos que han sido
llenados de gas

completamente, después de 6
horas de inactividad, es
normal que la presion baje,
este fendmeno es causado
por la reduccion de
temperatura del sistema.

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,
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2. CLUSTER
Consumo de
combustible
(O] ---—-_._._J\" " .
1 0.62MPa  \ anie G54
i \\"3‘ \
0 " \*l HEEEEEEN T 10 |ox (D) NN
—— i = o G ((-))
(8 (6) @)) (9) i i
1. Indicador de temperatura de refrigerante. 5. Indicador de cantidad de gas. 9. Botdén 2
2. Tacdémetro del motor 6. Pantalla LCD secundaria.
3. Luces indicadoras de falla 7. Pantalla LCD principal.
4. Velocimetro 8. Botdon 1
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2.1 Velocimetro

2.2 Tacémetro

Indica la velocidad de recorrido
del vehiculo.

El kilometraje de recorrido se
muestra en la pantalla LCD
secundaria.

www.elam.mx

Zona Verde

Es recomendable controlar las
revoluciones del motor dentro del
rango Optimo de operacion (zona
verde), la operaciéon dentro de
esta zona permite el mejor
rendimiento del motor.

Si las revoluciones del motor
alcanzan la zona roja, significa que

ELAM

superan los limites permisibles. La
operacion prolongada en
revoluciones excesivas puede
causar el dafio del motor.

2.3 Indicador de cantidad de
gas

Indica la cantidad de gas dentro
del cilindro de los cilindros.

¢ 0: Significa que los tanques de
gas estdn vacios.
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e %: Significa que los tanques de
gas se encuentran a la mitad
de su capacidad.

e 1: Significa que los tanques de
gas se encuentran llenos.

/A Precaucion
Cuando el puntero esta cerca

de la zona roja, debera cargar

gas oportunamente.

www.elam.mx

2.4 Indicador de
Temperatura de refrigerante.

Después de cada arranque en frio
del motor, deberad de trabajar a
bajas revoluciones para el proceso
de precalentamiento, cuando la
temperatura del liquido
refrigerante alcance 60°C, se
podra poner en marcha el
vehiculo. En el proceso de
conduccidn, el rango de

ELAM

temperatura normal de liquido
refrigerante es (80~90) oC. Si el
puntero supera a 98°C, la luz
indicadora se encendera, y esto
significa que el motor se
encuentra a temperaturas altas,
deberd detener el  vehiculo
inmediatamente, y hacer que
trabaje en ralenti para que se
establezca el motor.

Después de que la aguja regrese a
la posicién normal de
funcionamiento, apague el motor
para realizar las siguientes
inspecciones:

e Verifique si hay fuga en el
radiador y mangueras.
e Verifique la cantidad del liquido

refrigerante, agregue si es

necesario.
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2.5 Pantalla LCD principal

La pantalla LCD principal se divide
en tres zonas: superior, central e

inferior.

e Parte superior: Indica la hora.

e Centro: visualiza la presién de
aceite,

e Parte inferior 1: La barra de
estado muestra la presion de
aire.

Z\ Precaucion

e Durante el recorrido del
vehiculo, la presién de aire
debe permanecer dentro del
rango de (0,7~0,9) MPa.

e Si la presion estd por debajo
de 0,55MPa (la luz indicadora
del sistema de frenos
encenderd), debera
estacionar el vehiculo para

inspeccionarlo.

ELAM
2. Si el valor de presidn esta por
encima de 0,07MPa, apague
inmediatamente el motor,
asista a un Centro de Servicio

Autorizado para la inspeccion.

2.6 Pantalla LCD secundaria

1. Durante la  conduccidn,
debera de observar la presion
del aceite de motor. Cuando
el motor funciona de forma
normal, el rango de presién

de aceite es (0,25~0,6) MPa.

BEas %
v oA joxc )

- IO
(W e HHEEES

Boton 1 Boton 2

La pantalla LCD secundaria se
divide en dos zonas: izquierda y
derecha.

Lado izquierdo: Se visualiza el
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kilometraje subtotal, el
kilometraje total, presione el
botéon 2 para reestablecer el
kilometraje subtotal a cero.

Lado derecho: Podra visualizar el
valor de voltaje de la bateria. El
rango de lectura del voltaje es
(16~32) V.

El  voltaje normal debera de
estar entre (24~28) V. Si estd
por debajo de 22V o por encima
de 30V, significa que hay falla en
el sistema de carga, deberad asistir
a un Centro de Servicio
Autorizado para la inspeccién del
vehiculo.

2.7 Menu principal

- 213 10313 = o8
. 5-*[!””!!}:!.‘9;.‘?:,&9 o })

| |
) 5

ELAM

El menu principal se divide en la
zona superiory la zona inferior. La
parte superior es la zona de
visualizacién de opciones del
menu, la parte inferior es la zona
auxiliar.

2.7.1 Idioma

Mediante botdn 1 y botdn 2, se
realiza la seleccién de opciones
en la pantalla LCD.

Mantenga presionado el botén 1
para entrar a

| menu principal, presione el
boton 1 para seleccionar
arriba/abajo, presione
brevemente el boton 2 para
entrar en el submenud o
seleccionar la opcidn.

02:14

2 nglne ault n!.

3 Retarder Fault Inf.

FEHIT e =4S

Presione brevemente el botdn
derecho para cambiar el idioma.

pag. 19

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,

www.elam.mx

OB

FAW



Manual de Propietario ELAM 430G

2.7.3 Informacién de falla de
retardador

2.7.2 Informacion de falla del
motor.

ELAM
2.7.4 Autodiagnostico

D2:15
1 Language/ i8 = i% 73

3 Retarder Fault inf.

02:15
] Lanouagelittﬂ

- 2 Engin ult Inf.
QI Fetarcer Faut |

No fault record

I T " PYSy

FEHI = ™ 2HS, -

Consulte la informacién de falla
del retardador, mostrara la
informacién en caso de que haya

Se visualiza la informacion de falla
actual que existe en el motor.

Si hay falla, se visualizard el cddigo
y la informacién de la falla. falla.

www.elam.mx

02:15%

o

8 Lum Adjust
CAN normal

3?‘-(3--6"-{Sv "

Podra inspeccionar verificar
autodiagnéstico de la unidad
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2.7.5 Reseteo de informacion
de mantenimiento

2.7.6 Regulacion de brillo

OB

ELAM FAW
2.7.7 Ajuste de Hora

02:15

41C lf-Checu
e

Set Next Maintain
10000km

FEHIT " 2YS,

Podra ajustar el mantenimiento
siguiente, para que en el indicador
recuerde el kilometraje
establecido.

www.elam.mx

02:15
4 |C Self-Check

-

e & ™ e -1

Regule el brillo de la pantalla LCD.
Presione brevemente el botdn
derecho para aumentar, cuando
alcance el maximo brillo,
regresard automaticamente al
minimo.

02:15

t OverSpeed Limit
9 1C Basic Inf.

| B

- OHUI"™2Y4S,

Podrd ajustar la hora con la ayuda

del botdn derecho.
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2.7.8 Ajuste de valor limite de
velocidad

02:15

7Tuuat ‘
9 asic Inf,

110km/h

i FOUT ™ 2YS,

Podra ajustar el valor limite de
velocidad. Cuando alcance el
valor, el instrumento emite Ia
alarma para avisar.

www.elam.mx

2.7.9 Informacion baésica del
cluster

02:15

7 Time Set

Speed inf.: hard line
Special coef.: 5136

324" SHSy

Podra ver informacién del cluster
como version de software vy
numero de parte.

2.7.10 Informacion de Fuga
de Gas

Informacién de fugas de gas en el
sistema
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3.SIMBOLOGIA DE
LUCES INDICADORAS

Nombre de luz de alarma / luz

icono Color . L. Luz encendida
indicadora

Cuando hay falla en el nivel del liquido refrigerante, el
= Roja Luz de alarma de falla de STOP sistema de frenos, la presion de aceite, la temperatura
del liquido refrigerante.

Cuando la presidn del cilindro de almacenamiento de

(D)) Roja Luz de alarma de falla del sistema de frenos aire
()] Roja Luz indicadora del freno de estacionamiento | Cuando se utiliza el freno de estacionamiento
(ﬂ Amarilla Luz indicadora de freno auxiliar Se enciende cuando el freno auxiliar se activa

Luz de alarma de temperatura del liquido

-E Roja refrigerante Cuando el motor excede la temperatura

Roja Luz de alarma de puerta abierta. Cuando la puerta esta abierta.

(] Amarilla Luz de alarma de ABS Falla en el sistema ABS

% Amarillo Luz de alarma del remolque ABS Cuando aparece falla en el ABS del remolque
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Color

icono

Nombre de luz de alarma / luz

Luz encendida

OB

ELAM FAW

indicadora
efD Amarilla Luz de alarma de falla de emision de gases En caso de falla en el sistema de emision
Luz indicadora de luces de carretera de
ED Azul Luces de carretera de faros delanteros
= faros delanteros
. Luz indicadora de precalentamiento del Durante el funcionamiento del dispositivo de
PEF | Amarilla i
motor precalentamiento del motor
{::I Verde Luz intermitente izquierda Al girar hacia izquierda
Q Verde Luz intermitente derecha Al girar hacia derecha
Y Roja Luz indicadora de carga Falla en el sistema de carga.
g=; | Roja Luz de alarma de presion de aceite de motor | Presion de aceite de motor est4 demasiado baja
Y | Amarilla Luz de alarma de falla del motor Falla en el motor
/3 Rojo Luz de alarma de conexion del remolque. Indica que el remolque no esta conectado o no esta
blogueado
Xy | Verde Indicador de trabajo de crucero Durante funcionamiento del control de crucero

www.elam.mx
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icono Color Nombre de luz de alarma / luz indicadora Luz encendida
m Roja Luz_de alarma del nivel del liquido Nivel de liquido refrigerante esta demasiado bajo
refrigerante
g Luz  indicadora de direccién Cuando el remolque gira hacia izquierda
Verde
izquierda del remolque
a Verde Luz indicadora de direccion derecha del Cuando el remolque gira hacia derecha
remolque
Amarillo Luz indicadora del bloqueo diferencial Durante el acoplamiento del bloqueo diferencial entre
1 | ruedas
entre ruedas
:ﬂ Amarillo | Luz indicadora de blogueo diferencial entre | Durante el acoplamiento del bloqueo diferencial entre
ejes ejes
@ Amarillo Luz de alarma de falla de luces Cuando el cable de la luz de freno esta desconectado
%ﬂ_ Rojo Luz de alarma de abatimiento de cabina Cuando la cabina estavolteando o no esta completamente
g bloqueada
* Rojo Luz de alarma del bloqueo del filtro de aire Cuando el filtro de aire esta bloqueado.
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3.1 Luz indicadora de presion
de aceite de motor.

4

Cuando el interruptor de
encendido estd en posicion ON,
esta luz se enciende; después del
arranque del motor se apaga.

Si la luz se enciende en el proceso
de recorrido del vehiculo, debera
estacionar inmediatamente el
vehiculo en un lugar seguro vy
realizar las inspecciones
siguientes:

www.elam.mx

Verifique el nivel de aceite de
motor, agregue si es
necesario.

Verifique si hay fuga de aceite
en cualquier parte del motor.
Verifique si el filtro de aceite
de motor estd bloqueado, en
caso afirmativo, reemplacelo
oportunamente.

Si el nivel de aceite no es
normal y no existe fuga de
aceite, significa el sistema de
lubricacion estd dafado,
asista al Centro de Servicio
Autorizado para la reparaciéon
del vehiculo.

Cuando esta luz se enciende,
la luz de alarma STOP se
enciende en el mismo tiempo.

ELAM

OB

FAW

Z\ Precauciéon

En ningln caso se permite
continuar la conduccién bajo con
la luz indicadora encendida, de lo
contrario, puede causar dafio en
el motor.

En clima frio, en ocasiones la luz
de alarma se enciende con retraso
debido a la viscosidad del aceite
de motor, esto es una situacién
normal.

pag. 26

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,




Manual de Propietario ELAM 430G

3.2 Luz indicadora de nivel de
Bateria.

Indica el estado de carga de la
bateria. Al encender el interruptor
de encendido, esta luz indicadora
se enciende; después del
arranque del motor se apaga.

Sila luz indicadora se enciende en
el proceso de recorrido del
vehiculo, debe estacionar
inmediatamente el vehiculo en un

www.elam.mx

lugar

seguro y realice las

inspecciones siguientes:

Verifique el fusible en el
circuito de carga (dentro de la
caja del fusible) para ver si
estd danado.

Verifique si el cable del
terminal de la bateria estd
desconectado.

ELAM

3.3 Luz de indicadora de falla
del sistema de frenos.

Cuando la presidn del cilindro de
almacenamiento de aire esta por
debajo de 0,45MPa, la luz de
alarma se encendera.

Si esta luz se enciende en el
proceso de conduccién, estacione
el vehiculo inmediatamente, vy
verifique el sistema de frenos.

Cuando la presibn no haya
alcanzado el rango normal, se
pag. 27
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prohibe conducir el vehiculo en la
carretera.

Cuando esta luz indicadora se
enciende, también se enciende al
mismo tiempo la de STOP.

3.4 Luz indicadora de falla de
motor.

ELAM

FAW

/\ Precaucién

Después del encendido de la luz
de alarma de falla del sistema de
frenos, significa que se ha
producido falla en el sistema de
frenos, existird riesgo de invalidez
del frenado, se debe estacionar
inmediatamente el vehiculo para
su inspeccién y reparacion.

www.elam.mx

Cuando se produce falla en el
sistema de control electronico del
motor, esta luz se enciende.

Mediante un escaner, se puede
leer el cédigo de falla
correspondiente y monitorear los
pardmetros pertinentes, asista a
un Centro de Servicio Autorizado
para la reparacion

Z\ Precaucion

Cuando la luz indicadora del
motor permanece encendida y si
el nivel de falla es alto, se
controlaran  las  revoluciones
automaticamente del vehiculo,
Una vez corregida la falla el
indicador se apagarda vy las
revoluciones del motor dejaran de
limitarse. Si la falla no ha sido
corregida el sistema puede entrar
en sistema de fallo confirmado y
detener el motor para protegerse.
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3.5 Luz indicadorade fallade
emision.

< e,

e
&

Cuando se produce falla en los
sistemas relacionados con la
emision del motor, la luz
indicadora de emision OBD se
encendera, deberad estacionar el
vehiculo para la inspeccion.

www.elam.mx

/A Precaucion

Cuando la luz de alarma de
emisién OBD estd encendida, el
sistema de control electrénico
realizara el control de limitacion
de velocidad para las revoluciones
segun diversos niveles de falla.
Asista a un Centro de Servicio
Autorizado para la reparacién.
Una vez reparado el vehiculo la luz
indicadora se apagarda vy las
revoluciones del motor dejaran de
limitarse.

ELAM

3.6 Luz indicadora de
temperatura de liquido
refrigerante.

ad K _a
NN

Cuando esta luz estad encendida,
significa que la temperatura del
motor ya supera a 105°C, deberd
tomar las siguientes medidas:

1. Conduzca en revoluciones bajas
para mejorar el enfriamiento del
motor.
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2. Estacione inmediatamente el
vehiculo, deje que el motor
funcione en ralenti.

3. Después de que el puntero
regrese a la posicion de
funcionamiento normal: apague
el motor, y deje que se enfrie;
verifique la cantidad del liquido
refrigerante, agregue si es
necesario.

3.7 Luz indicadora de
precalentamiento del motor.

™ Advertencia

Si la temperatura de refrigerante
es excesiva, no apague
inmediatamente el motor, deje
que funcione en ralenti, hasta que
la temperatura del agua regrese al
rango normal, de lo contrario
puede causar dafio en el motor
debido a la falta de disipacion de
calor.

www.elam.mx

En el proceso de
precalentamiento del motor, la
luz indicadora se enciende; sélo se
debe poner en marcha el vehiculo
después de que luz indicadora de
precalentamiento del motor se
apague.

ELAM

3.8 Luz de alarma del nivel
del liquido refrigerante.

Cuando hay insuficiente liquido
refrigerante en el motor, la luz
indicadora se encendera.

Deberd esperar hasta que Ia
temperatura de refrigerante baje
antes de abrir la tapa del
depdsito. Al abrirla, cidbrala con
un trapo para evitar quemaduras,
después de aliviar presion, abra la
tapa.
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3.9 Luz indicadora de Stop

Cuando encienda la luz indicadora
es que existe una falla en el
sistema de enfriamiento, el
sistema de frenos, la presion de
aceite. Esta luz indicadora
advierte al conductor, para
estacionar el vehiculo y realizar
una  inspeccion  segun la
advertencia o falla.

www.elam.mx

3.10 Luz de indicadora de
falla del sistema de frenos.

Cuando la presion del cilindro de
almacenamiento de aire esta por
debajo de 0,45MPa, la luz de
alarma se enciende.

Si esta luz se enciende en el
proceso de conduccidn, estacione
el vehiculo inmediatamente, vy
verifique el sistema de frenos.

ELAM

3.11 Luz indicadora de
apertura de cabina.

Si la cabina esta abierta o no esta

bien bloqueada, esta luz se
encendera.

/A Precaucién
Durante pendientes, asegurese de
verificar y comprobar que la

cabina esté bien bloqueada.
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3.12 Luz indicadora de ABS

3.13 Luz de alarma de falla de
ABS del remolque.

ELAM

3.14 Luz indicadora de falla
de luces

Cuando abra el switch de
encendido, la luz indicadora se
iluminara y el sistema hard un
diagndstico. Si el sistema no tiene
registro de falla, después de 3seg
la luz se apagar3; si hay registro de
falla en la memoria de la ECU vy si
la falla se ha eliminado, cuando la
velocidad alcance 7km/h la luz
indicadora se apagara.

www.elam.mx

OO

La luz indicadora encendida
(amarilla) significa que aparece
falla en el sistema ABS del
remolque.

- . .

Cuando el circuito de la luz del freno
esta roto, esta luz indicadora se
encendera.

pag. 32

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,

FAW



Manual de Propietario ELAM 430G

3.15 Luz indicadora de freno
auxiliar.

4. LLAVE DE CONTROL
REMOTO.

e Durante el autodiagndstico

del sistema, la luz
indicadora se enciende
brevemente.

e Cuando el freno del motor o
el sistema de freno de
escape funciona, la luz
indicadora se enciende.

www.elam.mx

(1): Botdén de bloqueo de seguros
de puerta

(2): Luz indicadora de estado

(3): Botdon de desbloqueo de
seguros de puerta.

(4): Puerto de desmontaje de la
bateria.

ELAM

La llave de control remoto puede
separarse en dos partes.

(1) Conjunto de control remoto

(2) Conjunto mecanico de llave de
control remoto.

OB
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A\ Precaucién
Si la luz indicadora de la llave del
control no enciende, se necesita
reemplazar la bateria de llave de
control remoto.
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5. INTERRUPTOR
GENERAL ~ DE
ALIMENTACION

MANUAL.

e El interruptor general de
alimentacién manual se
ubica dentro del marco de
bateria

e Cuando el interruptor esta
encendido, la flecha apunta
hacia la derecha.

e Cuando el interruptor estd
apagado, la flecha apunta
hacia la izquierda.

www.elam.mx

/A Precaucion

Al apagar el switch de ignicion y
salir del vehiculo, por favor,
apague el interruptor general de
alimentacion manual.

6. SWITCH DE
IGNICION.

encendido

El interruptor de
comparte la misma llave con las

puertas y el tanque de
combustible, hay cuatro
posiciones siguientes:

ELAM

LOCK: Para apagar la alimentacion
del sistema eléctrico.

ACC: Gire la llave en sentido
horario a la posiciéon ACC para
encender la alimentacidén de
accesorios. Se puede utilizar el
reproductor en esta opcion.

ON: Gire la llave en sentido
horario a ON para encender la
alimentacion del sistema
eléctrico.

START: Gire la llave a tope para
arrancar el motor, después de
soltarla, la llave regresara a la
posiciéon ON. Cuando se necesita
quitar la llave después de
estacionar el vehiculo, gire desde
ON a LOCK para bloquear el
vehiculo y retirar la llave.
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7. PALANCAS
MULTIFUNCIONES

e La palanca izquierda cuenta
con las funciones de
interruptor de luces,
interruptor de cambio de
luces, interruptor de luces
intermitentes, interruptor
de control de crucero.

e Palanca derecha cuenta con
funciones de interruptor de
limpiaparabrisas,

interruptor de liquido
limpiaparabrisas, el
interruptor de freno

auxiliar.

www.elam.mx

7.1 Interruptor de Luces

‘=n? = % :
" -

Cuando la palanca izquierda se
encuentra en la posicion OFF,
todas las luces se apagan.

e Al girar el anillo deslizante
en la palanca izquierda a la
posicion=0d- las luces de
cuartos delanteras y
traseras, del panel de
instrumentoy la luz de placa
de matricula trasera se
encenderdn.

ELAM

e Al volver a girar el anillo
deslizante en la palanca
izquierda a la posicion 20
los faros delanteros se
encenderan.

7.2 Interruptor de Cambio de
Luces

@l ' ‘:} s ‘l

g Y —

| Elevacion

o0
\( - l

Bajo todas las circunstancias, al
elevar la palanca izquierda, se
enciende las luces de alta. Para
advertir el vehiculo delantero o en
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el lado opuesto a que haga el
cambio de luces. Después de
soltar la palanca regresara
automaticamente y las luces se
apagaran.

7.3 Interruptor de Luces
Direccionales

e Tire la palanca hacia atras, la
luz intermitente izquierda se
enciende.

7.4 Interruptor de
limpiaparabrisas

e Empuje la palanca hacia
arriba, la luz intermitente
derecha se enciende.

www.elam.mx

e Cuando el anillo deslizante de
la palanca derecha se
encuentra en la posicidon
central -OFF, el
limpiaparabrisas no funciona.

e Al girar el anillo deslizante
sobre la palanca derecha a la

ELAM

posiciéon —LO, el
limpiaparabrisas funciona en
baja velocidad.

e Al girar el anillo deslizante de
la palanca derecha a |Ia
posicién —Hl, el
limpiaparabrisas funciona en
alta velocidad.

e Al girar el anillo deslizante de
la palanca derecha a Ia
posiciéon —INT, el
limpiaparabrisas funciona de
forma intermitente.
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7.5 Interruptor de liquido
limpiaparabrisas

Presione el botén de la palanca
derecha, sera inyectado liquido al
parabrisas; después de soltar la
palanca, detendrad la inyeccion.

www.elam.mx

/A Precaucién
Si el interruptor de liquido inyecta
durante mds de 20 ser. o el
electromotor funciona sin
detergente, podria dafarse.

Debe agregar detergente en el

depédsito, antes de que se
consuma por completo.

ELAM

7.6 Interruptor del freno
auxiliar

_ Freno
-~ auxiliar

Utilizado para bajar las
revoluciones del motor, con la
finalidad de auxiliar al sistema de
frenos a reducir la velocidad. Este
interruptor tiene  reducir el
desgaste del sistema de frenos,
especialmente cuando el vehiculo
estd recorriendo pendientes muy
prolongadas. El sistema de freno
auxiliar y el sistema de freno de
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servicio son dos

sistemas

independientes.

Empuje la palanca hacia
adelante ala posicion ON, el
freno auxiliar funciona, la
luz indicadora del freno
auxiliar(@) se encendera.

Jale hacia atras a la posicion
OFF para desactivar la
funcién de freno auxiliar, y
la luz indicadora del freno

auxiliar'((f')) se apagara.

7.6.1 Activacion de la funcién
de freno auxiliar

www.elam.mx

Cuando las revoluciones de
motor estan por encima de
1000rpm, el conductor
puede activar la funcién de
frenado auxiliar bajo los

métodos de
siguientes:
Activar el interruptor del
freno auxiliar a la posicion
ON.

Suelte el pedal del
embrague o el pedal del
acelerador.

Cuando dichas condiciones
son cumplidas, el sistema de
control electrdnico activara
la funcion de freno auxiliar,
en este momento, la luz
indicadora del freno auxiliar

operacion

(®) se encendera, y el

motor deja de inyectar el
combustible.

7.6.2

ELAM
Desactivacion de

funcion del freno auxiliar

El conductor puede utilizar
cualquier de los siguientes
métodos para desactivar el
freno auxiliar:

Active el interruptor de
freno auxiliar a la posicion
OFF.

Pise el pedal del embrague
o el pedal del acelerador;
Las revoluciones del motor
estdn por debajo de
1000rpm.
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7.7 Interruptor del
retardador

La palanca de operacion del
retardador se ubica en la palanca
multifunciones derecha.

Hay seis posiciones en la
operacion del retardador, cuando
la palanca estd en la posicidon mas
baja esta desactivado.

Empuje la palanca del
retardador hacia arriba para
la marcha de velocidad
constante.

Siga empujando la palanca
hacia arriba, para la marcha 3
del retardador, la fuerza de
frenado respectivamente es
50%

Siga empujando la palanca
hacia arriba de la fuerza de
frenado sera de 75%.

Siga empujando la palanca
hacia arriba de la fuerza de
frenado sera de 100%.

ELAM

7.8 Interruptor de control
crucero

>

RESUME ON OFF

La funcién de control de crucero
del vehiculo permite que el motor
funcione dentro del rango de
revoluciones optimo y mantiene
la  velocidad del vehiculo
automaticamente, al activar esta
funcién el conductor no requiere
controlar el pedal del acelerador.
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A™ Advertencia
Sélo se puede usar la funcién de
control de crucero cuando la
velocidad alcance 35k/h o mas. La
velocidad maxima permisible para
el crucero es 105km/h.
Por su seguridad, recomendamos
que sélo utilice el control crucero
en carreteras de buena condicion.
No se recomienda usar el control
crucero en pendientes y subida
con el vehiculo cargado.

www.elam.mx

8. INTERRUPTORES

8.1 Interruptor del volante
multifuncional

e Haga clic del botén MODE
(selecciéon del modo) para
conmutar entre la radio, la
reproduccion de  audio,
reproduccion de video vy
funcién de musica via
Bluetooth;

e Haga clic en botdn(silencio)
45 para activar entre silencio
y el volumen anterior.

e Haga clic botéon@R
(colgar llamada) para finalizar
la llamada en curso.

e Haga clic del botdn 7
(Contestar / Marcar) para
saltar a la interfaz de
contestar la llamada
entrante.

OB
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Haga clic en el botdn

para aumentar el volumen.
Haga clicen el botc')n
disminuir volumen.
Haga clic en el boténda
(busqueda hacia adelante)
para la busqueda en modo
radio;
Haga clic en el botén ¥
(busqueda hacia atras) para
la busqueda atras en modo
radio.

pag. 40

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,




Manual de Propietario ELAM 430G

8.2 Interruptores de panel de
instrumentos.

8.2.1 Interruptor de luces
intermitentes

8.2.4 Claxon

Este interruptor es de

color rojo.

Encienda el interruptor, y las
luces intermitentes izquierda y
derecha encenderdan
al mismo tiempo.
8.2.2 Interruptor de luz
interna

bEncendido y apagado del
interruptor, y el claxon

neumatico .

8.2.5 Interruptor de luz de
trabajo trasera.

ELAM

8.2.8 Interruptor de bloqueo
diferencial entre ejes.

IE Encendido y apagado del
interruptor de luz de
trabajo trasera.

8.2.6 Interruptor de abatimiento
de cabina.

Se utiliza para bloquear el
diferencial entre ejes
(central y el eje trasero).

8.2.9 Interruptor de modo de
conduccion.

Encendido y apagado, de
¥ |iluminacion interna.

8.2.3 Interruptor de luces de
niebla delanteras.

w Interruptor de Apertura y
O| cierre del mecanismo

hidraulico de cabina.

8.2.7 Interruptor de luces de
niebla trasera.

;km Regula la posicién del
' interruptor para controlar
la cantidad de gas inyectado por el
motor, logrando el ahorro de
combustible.

8.2.10 Interruptor de valvula
de flujo.

En clima frio o con niebla,
por favor utilice las luces de
niebla delanteras.

www.elam.mx

0; En clima frio o con niebla,
utilice las luces de niebla
traseras para advertir a los
vehiculos detras de suyo.

cne| Restablezca la valvula de
flujo para asegurar el
suministro normal del aire.
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9. CUBIERTA DE LA
BATERIA.

e Al abrir la cubierta de la
bateria, abra el broche de
seguridad, hasta que se
desbloque.

e Eleve ligeramente la
cubierta de la bateria hacia
arriba y luego extrdigala
hacia afuera para abrirla.

www.elam.mx

Al cerrar la cubierta de la bateria,
inserte el extremo delantero de la
cubierta en la conexién del soporte,
hasta que la ranura del extremo
esté sujeta.

e Voltee el conjunto del gancho
de bloqueo hacia arriba para
que se fije en la ranura.

e Inserte el pasador de
seguridad en el orificio para
sujetar.

ELAM

10 INTERRUPTORES Y
ACCESORIOS DE
CABINA

10.1 Interruptor de luz de
dormitorio,

Interruptor

Interruptor de encendido vy
apagado de luz de dormitorio.
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10.2 Toma de Diagnostico
OBD

El tomacorrlente de dlagnostlco de
OBD se ubica en el lado derecho
del tablero de instrumentos, parte
delantera del asiento del copiloto.
Abra la tapa superior, conecte el
escaner de diagndstico.

10.4 Encendedor

El encendedor se encuentra en la
parte central e inferior del tablero
de instrumentos.

Presione el botdn, cuando esté
listo saltard automaticamente, en
este momento, quite el botdn
para el uso.

ELAM
10.5 Cenicero

Al lado del encendedor se
encuentra cenicero.

La colilla de cigarrillo debera estar
completamente apagada antes de
ser colocada. Después del uso, se
debe cubrir bien la tapa para
evitar derrames.
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10.6 Palancas
10.6.1 Palanca de Cambios

10.6.2 Palanca de bloqueo de
volante

Las marchas de la transmision
FAST C16JSDQXL220TA se
muestran en la figura.

A
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Se encuentra en lado izquierdo
de la cubierta protectora de
direccion. Jale la palanca de
bloqueo hacia arriba para regular
la posicidn del volante.

e El volante puede deslizar y
hacia  adelante/atrds, la
distancia de regulacién hacia
arriba/abajo es 70mm, el
angulo de regulacién hacia

ELAM

adelante/atras es 179.

e Después de la regulacidn,
presione la palanca de
bloqueo hacia abajo para que
el volante se fije.

10.6.3 Valvula de freno de
estacionamiento.

e La valvula manual se ubica en
el lado derecho del asiento
del conductor.

e Durante el frenado, jale la

valvula manual hacia atras

hasta el fondo.
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ELAM FAW
e Al desactivar el freno, eleve la 10.6.4 Valvula de freno de abajo para controlar la
palanca de mando de la remolque velocidad del remolque,

evitando que colisione con
el camion.

valvula de freno 1 hacia
arriba, mientras tanto,
empuje la palanca hacia
adelante al fondo.

e Bajo la situacion  de
emergencia, se permite

/A Precaucion

e Elfreno del remolque no debe

utilizar el freno de sustituir el freno de
estacionamiento como el estacionamiento.
freno de emergencia, pero no e Evitar el uso continuo puede

Sélo utilizado para controlar el
freno del remolque.

debe sustituir el freno de
servicio de forma prolongada.

causar el calentamiento del
freno del remolque, evitelo.

e La valvula de freno del
/A Precaucion remolque se ubica al lado
de la valvula de freno de
estacionamiento.

Antes de soltar la valvula
manual, compruebe que Ia

presidn de aire haya alcanzado e Cuando se estacione en un
0,55MPa. Se prohibe poner en pendiente, empuje la
marcha la unidad. valvula del freno hacia
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10.7 Cerraduras de puerta

e Gire la llave en sentido
horario en la puerta izquierda
(en sentido anti-horario en la
puerta derecha) para
bloquearla.

e Gire la llave en sentido anti-
horario en puerta izquierda
para abrirla.

e Después de desbloquear la
puerta, jale la manija externa
hacia afuera para abrirla.

www.elam.mx

e Utilice la llave de control
remoto para abrir o cerrar las
puertas.

10.8 Apertura de puerta
desde interior de cabina

ELAM

10.9 Elevador de Vidrios
eléctrico

Presione el botdon de bloqueo
interno (1) para bloquear Ia
puerta. Jale la manija (2) para
desactivar el bloqueo de Ia
puerta. Jale por segunda vez la
manija (2) y empuje la puerta
hacia afuera para abrirla.

En el lado del conductor se puede
controlar el elevador de vidrio de
las puertas izquierda y derecha.

1. Botén del elevador de
vidrio de la puerta
izquierda

2. Botdén del elevador de
vidrio de la puerta
derecha.
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10.10 Asiento del conductor y
cinturon de seguridad.
10.10.1 Asiento del
conductor.

5.Regulacion del soporte lumbar
neumatico.

10.10.1.1 Regulacién  del
asiento hacia adelante/atras

ELAM

10.10.1.2 Regulacion de la
altura del asiento

El asiento tiene cinco funciones:
1. Regulacion del asiento hacia
adelante/atras

2. Regulacién de la altura de
asiento

3. Bloqueo de altura del cojin del
asiento
4.Regulaciéon  del
respaldo.

angulo del

www.elam.mx

asiento hacia

Al regular el
adelante/atras, jale la palanca de
regulacién, regule el asiento a la
posicidn necesaria mediante la
fuerza propia del cuerpo humano,
luego libere la palanca para
bloquear el asiento.

e El ajuste de altura de parte

delantera y trasera del
asiento  serd  controlada
respectivamente  por la
palanca de regulacion
independiente.

e Al regular el asiento de la
parte delantera del cojin,
eleve la palanca de
regulacién de altura.

® Puede regular la altura del
respaldo con la palanca.
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10.10.1.3 Bloqueo de altura
del asiento

e Cuando la palanca de
blogueo de altura del
asiento se encuentra en la
direccidn vertical, el asiento
puede ajustarse.

e Jale la palanca de bloqueo
de altura del asiento hacia
izquierda para realizar el
bloqueo de la altura del
asiento.

www.elam.mx

10.10.1.4  Regulacion  del
angulo del respaldo del
asiento

ELAM

10.10.1.5 Regulacion  del

soporte lumbar neumatico

Jale la palanca de regulacién de
angulo hacia arriba, utilice Ia
fuerza de la espalda del cuerpo
para regular el respaldo del
asiento a un dangulo adecuado,
luego libere la palanca para
bloquear el respaldo.

- —

El soporte lumbar neumatico se
divide en la parte superior y la
parte inferior, cada parte es
controlada por su  botdn
independiente, presione la parte
superior/ inferior del botén para
regular el nivel de soporte del
soporte lumbar.
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10.10.2 Cinturones de
Seguridad

10.10.2.1 Posicion:

10.10.2.2 Abrochar cinturon
de seguridad

El cinturon de seguridad debe
bajar a la cadera siempre cuando
sea posible, no debe colocarse en
la posicién de la cintura. Luego,
jale la correa del hombro hacia
arriba para tensar el cinturdn de
seguridad.

www.elam.mx

>

Siéntese de forma recta en el
asiento, apoye la espalda en el
respaldo de forma cémoda, jale
lentamente la lenglieta hacia
afuera e insértela en la hebilla
hasta que emita el sonido de
bloqueo.

10.10.2.3 Desabrochar
cinturon de seguridad.

4

‘: /
"7\ ;ﬁ
E="R.

Presione el botdn rojo, la correa
se retraera automaticamente.
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10.10.3 Espejos

1. Espejos laterales principales.

2. Espejos laterales de gran
angular.

3. Los espejos laterales de
suplemento de zona ciega
4. Espejos de vista

delantera.

inferior

www.elam.mx

10.10.4
espejos.

Interruptor  de

e Elbotdn de control de espejos
laterales esta en la puerta de
lado del conductor.

e Primero seleccione el botdn

funcional (1) de espejos
laterales izquierdo y derecho,
luego presione el botdon de
regulacién (2) para ajustar al

ELAM

angulo necesario, con el fin de
lograr un efecto visual
satisfactorio, el botén 3) al
presionarlo, desempafia los
espejos con la finalidad de es

10.10.5 Visera

Durante la conduccion, si hay luz
solar directa, se puede bajar la
visera.
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11. SISTEMA MULTIMEDIA

OB

ELAM FAW

I

(e

Micréfono.

Botdn de mend.

Botdn de silenciar.
Regresar a Interfaz Principal

PwNPRE

www.elam.mx

!

5. Encendido/ Apagado y regulacién de volumen.

6. Interfaz de USB.
7. Interfaz de tarjeta SD.

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,
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12.AIRE
ACONDICIONADO.

12.1 Ventilacion de la Cabina.

| L 7 S
e Mediante la rejilla de
ventilacidn sobre el tablero de

instrumentos y la apertura de
escape, ajuste hacia la
posicidn  requerida, para
ventilar el interior de Ia

www.elam.mx

cabina.

e Regule Ila perilla hacia
izquierda/derecha y gire la
posicidn requerida.

12.2 Regulaciéon de apertura

de salida de aire

La salida de aire se encuentra
normalmente abierto, el usuario
puede regular el flujo de aire

ELAM FAW
saliente segun la necesidad, vy
mediante la regulacién manual de

la direccionizquierda / derecha de
la rejilla cara.
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12.3 Instrumentos de Aire Acondicionado.
r~ R
o
oo-oo.ccoo

ukhwnN e

www.elam.mx

N

<.1{ <5>/ ©® (‘,3,/>

Perilla de regulacién de flujo de aire. 6. Botdon de desempaiado de puerta.
Perilla de regulacién de temperatura. 7. Botdn de aire externo.

Interruptor de A/C (refrigeracion). 8. Botdn de aire de recirculacion.
Botdn mode.

Botdn de desempafiado de parabrisas delantero.
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12.3.1 Descripcion de
operacion del A/C
semiautomatico.

1) Perilla de regulacién del flujo
de aire: Es utilizado para el
aumento gradual del flujo de aire,
viceversa, lo puede girar en 360°.

2) Perilla de regulacion de
temperatura: Es el proceso de
aumento gradual de la
temperatura, se puede girar en
360°.

3) Botén: Activar
aire acondicionado.

NCOE , ..
4) Botdn de seleccion del

modo de escape de aire:
Presione este botén para
conmutar la posicion del flujo de

aire.
5) mBotén de desempaiiado
de parabrisas: En clima frio,

el parabrisas tiende a empenfarse,
active esta funcion.

6) Botdn de

desempaiado de
puerta: En clima frio, el vidrio de la
puerta tiende a empenfarse, active
esta funcion.

7) Boton de circulacion
Exterior: Active la funcidn para
gue ingrese aire del exterior de la
cabina.

8) Boton de recirculacion de
Aire: Active la funcion para que
circule aire en el interior de la
cabina.

ELAM
13. MECANISMO DE
ABATIMIENTO DE

CABINA.

OB

FAW

A\ Precaucién

e Antes de abrir la cabina,
estacione el vehiculo en
pavimento plano, cambie la
transmision a la marcha neutra,
jale la valvula manual, verifique
si las puertas y parrilla frontal
estan bien cerradas,

e En el proceso de apertura y
cierre de la cabina, no se
permite  que nadie  se
encuentre en la  parte
delantera, trasera y dentro del
vehiculo.
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/A Precaucion

Asegurese de abrir la cabina al
angulo maximo. Cuando no
alcance su maximo angulo de
apertura, no arranque el
motor ni realice ninguna otra
operacion

Después de bajar la cabina,
asegurese de comprobar que
esté firmemente bloqueada.
Compruebe que la luz de
alarma de apertura de cabina
esté apagada antes de
conducir el vehiculo. Durante
la conduccidn, la palanca de
cambio de direccion debe
encontrarse en la posicién de
bajada de la cabina.

Para los modelos de esta
serie, antes de abrir la cabina,
se debe abrir la placa externa
de la pared delantera
primero.

13.1 Apertura de Cabina

ELAM FAW
e Presione el Interruptor de
control de apertura

hidraulico.

e Abra la puerta pequefa de la
cubierta decorativa de pedal
derecho.

Z\ Precaucién
Después de que la puerta
pequeia abra a la posicién limite
(dngulo maximo de apertura es
1209), no intente  seguir|
abriéndola.

www.elam.mx

Antes de la apertura de
cabina, se debe abrir la
parrilla de la misma.
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13.2 Interruptor de cambio de
posicion de cabina

e El funcionamiento del cilindro
hidraulico es continuamente
variable, se puede soltar el
botdn en cualquier momento
para que la cabina estacione
en cualquier posicidn.

ELAM

13.3 Cierre de cabina

eléctrica

e Gire el interruptor de cambio
de direccidon hacia la posicion
de apertura de cabina,
presione el botdn de voltear,
en este momento, la cabina
comienza abrirse, cuando
llegue a la carrera maxima
dejara de voltearse, al soltar
el botdn, el cilindro hidraulico
deja de funcionar.

www.elam.mx

Z\ Precauciéon

La direccion de operacion del
interruptor de cambio de
direccién estd sujeta al simbolo en
la bomba de apertura.

Gire el interruptor de cambio de
direccion a la posicién de bajada,
presione el botdn cerrar, la cabina
empieza a bajar. Después de que
la cabina baje al punto mas bajo,
al soltar el botdén, el cilindro
hidraulico deja de funcionar.
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/\ Precauciéon
Cuando la bateria esta baja la
bomba eléctrica no funciona, se
puede utilizar la bomba manual
para realizar la apertura de la

~ahing

13.4 Apertura y cierre de
cabina manual.

e Gire el interruptor de cambio

www.elam.mx

de direccion para que se
encuentre en la posicién de
bajada de cabina.

Utilice la palanca de conexién
insértela en la cabeza
hexagonal rotativa de Ia
bomba manual, luego inserte
la barra de compresion en el
orificio sobre la palanca, vy
aplique fuerza para que la
cabina baje.

ELAM

( =

Garrade
sujecion ¥

Cuando se necesita cerrar la
cubierta decorativa de pedal,
utilice la mano para empujarla
hacia abajo.
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14.

CONDUCCION

CORRECTA

14.1 Arranque ordinario del
motor.

Para garantizar la conduccion
segura, usted debe realizar las
siguientes inspecciones antes
de arrancar el motor:

Operacidn antes del arranque:

www.elam.mx

Verifique si todas las partes
del motor son normales, si los
accesorios estan conectados.
Verifique si el cableado del
circuito del sistema de
arranque eléctrico es
correcto, si la bateria tiene
suficiente energia eléctrica.

Verifique el nivel del aceite de
motor, no debe estar por

Manual de Propietario ELAM 430G

debajo de la marca de limite
de la bayoneta.

Verifique la presion del gas, si
estd por debajo, agregue
oportunamente. (CNG)

Abra el interruptor manual
del cilindro de gas.

Después del encendido del
interruptor, verifique si hay
cambios en la presién
indicada del mandémetro de
presién en el sistema de gas
de combustién, si hay fuga
debera asistir a un Centro de
Servicio Autorizado.

Cuando la presién estd mayor
de 6MPa, se puede arrancar el
vehiculo.

Verifique el sistema de
enfriamiento de  motor,
agregue liquido refrigerante si

ELAM

es necesario

Para el motor equipado con
toma de fuerza, deberd
verificar si tiene suficiente
aceite.

14.2 Arranque

Abra el interruptor manual
del cilindro de gas.

Arranque la unidad.

Después del arranque del
motor, se debe verificar la
presion del aceite
inmediatamente mediante la
luz indicadora de presién de
aceite y mandémetro en el
tablero de instrumentos. Si
existe una anomalia, asista a
un Centro de Servicio
Autorizado.
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e Después del arranque del ignicidn y la bateria. Después de e Cuando el puntero en el
motor, deje que funcione en cada fracaso de arranque, se barometro alcance 450kPa y
ralenti durante 3~5min, no se debe esperar durante 2min la presidn del aceite de motor
recomienda que se acelere antes del siguiente arranque. alcance 100kPa, la
inmediatamente después del " temperatura del liquido
arranque. 143 Precalentamiento  del refrigerante alcance mas de
e Lasrevoluciones de ralenti del motor 602C, el vehiculo ya cuenta
motor se regularan e Después del arranque de con las condiciones de puesta
automaticamente segun la motor, se debe realizar el en marcha.
temperatura  del liquido proceso de precalentamiento, e Eneste momento, la luz de
refrigerante del motor. cuando realice este proceso freno de estacionamiento
e Después del arranque del observe la situacion de todavia 2! estd encendida
vehiculo, el rango de funcionamiento de las luces para advertir soltar la valvula
funcionamiento normal del indicadoras. manual antes de poner en
mandémetro es 6~18MPa. e En la etapa inicial del marcha el vehiculo.
precalentamiento, todas las
Z\ Precauciéon luces indicadoras  estan A\ Precaucion
La duracién de cada encendido encendidas, (I (1) == e Realice inspeccién visual a los

pero a medida que la presion
de aceite y de gas eleve, se
apagan.

alrededores antes de poner
en marcha el vehiculo.

no debe superar a 15 seg con el
fin de proteger el switch de
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° Compruebe si alguna de las

luces indicadores se
encuentra encendida.
Verifique si la valvula manual
de freno esta desactivada.
Durante el arranque, no pise
el acelerador para evitar
elevacién brusca de presion
del aceite de motor.

El uso del switch de ignicion,
la duracién de cada arranque
no debe superar a 10seg,
después de cada fracaso
espere durante 60 seg. antes
del siguiente arranque, si no
lo puede arrancar por tres
intentos consecutivos,
verifique si hay falla en el
circuito eléctrico.

14.4 Conduccién en
Pendiente

ELAM

www.elam.mx

Al descender una pendiente
larga, se debe utilizar el freno
de escape o motor para el
frenado. Cuando la fuerza de
frenado estd insuficiente,
puede utilizar el freno de pie.
Para reducir el fendmeno de
desgaste y calentamiento
durante el frenado, antes de
descender una pendiente, se
debe reducir la velocidad vy
cambiar una marcha baja
atrds.

Al subir la pendiente, si la
velocidad baja gradualmente,
se deberda cambiar a una
marcha baja oportunamente.

Z\ Precaucion

Al bajar la pendiente, se prohibe
apagar el motor o conducir en
marcha neutra.

14.5 Método de frenado

Durante la conduccidn, si la
luz indicadora del sistema de
frenos parpadea, deberd
estacionarse y verificar las
causas. Verifique si hay fuga
de aire en diversas tuberias y
uniones.

En situaciones de peligro, solo
podra aplicar el freno de
emergencia.

El frenado en emergencia
puede causar el bloqueo de
los neumaticos, provocando
inestabilidad del vehiculo.
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Debera tener precaucién al
conducir el vehiculo cuesta
abajo sin carga con
condiciones de camino con
nieve o lodo.

La operacién de frenado en
emergencia causa el desgaste
temprano de los neumaticos,
también puede causar
influencias adversas a otros
dispositivos del vehiculo.

No pise el pedal del freno de
forma continua, de lo
contrario, la presiéon de
frenado puede reducir.

No utilice excesivamente el
freno de servicio, de lo
contrario, el calentamiento de
los frenos puede reducir
evidentemente el efecto de
frenado.

14.6 Conduccién econdmica

La conduccidn innecesaria en
alta velocidad aumenta el
consumo de gases de
combustion.

Después de la aceleracion, se
debe cambiar la palanca de
cambios oportunamente a la
marcha alta, vy soltar
suavemente el pedal del
embrague.

Durante la conduccion,
deberda  hacer que Ia
temperatura del liquido
refrigerante siempre
permanezca dentro del rango
normal.

El neumatico con presidn de
aire baja perjudicaran el
rendimiento del combustible.

ELAM

Evite precalentar el motor
durante largo tiempo.

No utilice frecuentemente el
pedal de embrague o el de
freno durante un largo
tiempo.

Se debe verificar
regularmente los pardmetros
de posicionamiento de ruedas
delanteras, el ajuste
inadecuado de convergencia
puede aumentar el consumo
de combustible y reducir la
vida util de los neumaticos.
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15. NEUMATICO DE

REFACCION.
l';.‘;_'.:-- ;

En situaciones de emergencia
utilice el neumatico refaccion este
se encuentra situado en la quinta
rueda de la unidad. Retire los
soportes de fijacion y el
neumatico quedara libre.

16. Gancho de remolque
delantero.

/\ Precaucién

Al bajar el neumaitico tenga
cuidado, podria ocasionar

accidentes.

Utilice dos desatornilladores para
palanquear la tapa del gancho de
remolque delantero en el
parachoques.

Atornille el gancho de
remolque delantero en el
orificio de instalacion.

Quite el pasador del lado
inferior, retire el buje del
gancho de remolque hacia
arriba, inserte la cuerda de
acero, luego inserte el buje.
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Por seguridad inserte
nuevamente el pasador de
seguridad.

17. Quinta rueda.

Paso 1

www.elam.mx

Antes de
semirremolque, seleccione un
lugar plano, y jale
firmemente el freno de
estacionamiento del
semirremolque.

acoplar el

Manual de Propietario ELAM 430G

e Durante el acoplamiento del
semirremolque:

» Mueva el tractor hacia atras
para que el tractor y el
semirremolque estén en la
misma linea recta.

» Regule el marco de elevacidn
del semirremolque para que
la placa inferior  del
compartimiento del
semirremolque esté a (10~15)
mm por debajo del centro del
asiento de traccion.

Paso 2

ELAM

Tire la palanca del asiento de
traccion hacia afuera para que
el gancho de bloqueo abra,
luego mueva lentamente el
tractor hacia atras para que se
acople con el semirremolque.
Apague el motor, jale Ia
valvula manual del vehiculo
de traccidn.

Compruebe que el pasador de
traccidon haya entrado en la
apertura del gancho de
bloqueo.  Verifique que
holgura entre la superficie
superior del asiento de
traccion de acoplamiento y la
placa inferior del
compartimiento.

Acople el circuito neumatico y
circuito eléctrico del tractor y
el semirremolque.
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/A Precaucién
Después del acoplamiento del
semirremolque, verifique
nuevamente que el
semirremolque esté blogueado.

Separacion del semirremolque:

o El vehiculo y el
semirremolque deberan estar
en linea recta vy se
estacionaran sobre un sitio
plano.

www.elam.mx

Tire la valvula manual del
tractor y la palanca del freno
de  estacionamiento  del
semirremolque.

Baje el marco de elevacién del
semirremolque al suelo.
Regule el marco de elevacion
del semirremolque para que
la placa inferior  del
compartimiento del
semirremolque estd (10 -15)
mm mas alto que el centro del
asiento de traccion.

ELAM

Desconecte el circuito
neumdtico y el circuito
eléctrico.

Eleve la palanca  del
semirremolque hacia arriba y
luego jale hacia afuera para
que el gancho del bloqueo
esté suelto, mueva
lentamente el vehiculo hacia
adelante para que se separe
del semirremolque.
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18. Mantenimiento regular

18.1 Inspeccion antes de la
salida.

‘_ Alto

<}_ Baio

e Verifigue el nivel del
lubricante del motor, el nivel
del aceite de motor debe
encontrarse entre dos lineas
de marca.

e Verifique el apriete de la correa
del cilindro de gas.

o Verifique si el nivel del
liquido refrigerante se
encuentra entre dos lineas de

www.elam.mx

marca.

e Verifique si el mecanismo de
bloqueo de la cabina estd
bloqueado.

e Verifique si las luces del
vehiculo funcionan.

18.2 Presién de inflado de
neumaticos.

18.3 Purga de sistema de Aire.

presion de los

neumaticos.

Este vehiculo esta equipado con el
secador de aire, por eso, no se
necesita drenar diariamente el
agua en el cilindro de
almacenamiento de aire, pero si
dos veces semanalmente.
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